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dero, frente por frente de aquella gran cortina de
alamos? ;Te acuerdas? Alli nos besamos las nanos en
una manana de primavera. Y bien:dla izquierda hay
un seto de espinas blaneas, muro de verdura, al pie
del cual nos echabamos para no ver mas que el azul
del cielo. Detras de este seto, mi querida amiga, es
donde te cito, para dentro de algunos arnos, en un
dia de sol palido, cuando tu corazén me presienta en
los alrededores.

EMILIO ZOELA.
Paris 120 de Octubzre do 1874
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Te apuesto a'que no la aciertas, Ninon. Busea, in-
vents, imagina un verdadero cuento azul, algo de
terrorifico y de inverosimil.... jSabes? La Baronesita,
aquella excelente Adelina de C***, que habia jura-
do.... No, no Io adivinarias; prefiero decirtelo todo.

Y bien: Adelina se vuelve 4 casar; es positivo. Lo
dudas, jno es verdad? Es preciso que yo esté en
Mesnil-Rouge a sesenta 3 te legnas de Paris, para
que crea en semejante historia. Riete; el matrimonio
no dejara de celebrarse. jLa pobre Adelina, vinda &
los veintidos afios, & quien el adio'y el despreeio con
que miraba & los hombres hacian tan interesante!
En dos meses de vida comfin, el difunto, digno-hom-

bre sin duda, gue hubiese sido perfecto sin los acha-
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ques que le llevaron al sspulero, le enseh6 toda la s
escuela del matrimonio. Adelina habio jurado que S8
para experiencia bastaba. [Y se vuelve a easar! Tal 3 :

es, sin embargo, el tema de su vida.
Es verdad que Adelina ha tenido mala suerte. No

esfacil prever una aveniura por el estilo. jY si yo §

te dijera con quién se casal Ya conoces al conde
Qectavic de R***, aquel joven altoque ella defestaba

tan cordialmente. No podian verse sin cambiar son-
risas punzantes, sin herirse mutuamente con frases 38

amables. ;Ah, los desgraciados! {Si supieras dénde s
encontraron la Gliima vez! . Bien veo que eS menes-
ter que te lo cuente, Es toda una novela. La mana-
na esta Huviosa. Yoy 4 poner el asunto en capitalos.

El castillo se halla 4 seis leguas de Tours. Desde
Mesnil-Rouge veo sus techos de pizarra, perdidos
en el verdor del bosque. Sele llama el Castillo de
la Bella durmiente del Bosgue, porque en oiro tiems

po estuvo habitado por un senor que debil desposarse S

con la hija de uno de sus arrendatsTios.

La pobre nina vivid alli como en un clanstro, y creo
que su sombra seaparece de euando en cuando 4 los
aldeanos. Nunca las piedras despidieron tal perfume

de amor. ;
La Bella que duerme hoy alli es la vieja conde-
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sa de M*** tia de Adelina, Hace treinta afios'que ha
prometido ir & pasar un invierno & Paris. Sus sobri-
nas y sobrinos la acompanan cada uno quince dias
durante la primavera. Adelina es muy punfual. Por
otra parte, ama al castillo, ruina legendaria, que la
lluvia ¥ el vienfo desmoronan en medio de una
gelva virgen.

La vieja Condesa ha mandado formalmente que no
se fogque ni 4 los cielos rasos que se resquebrajan,
ni 4 las ramas que se entrecruzan y que obstruyen los
paseos. La encanta el muro de hojas que se forma alli
todas las primaveras, y suele decir que la casa es
atn mas s¢lidaque ella. La verdad es que un ala
entera yace por tierra. Esfos agradables retfiros, cons -
truidos en tiempo de Luis XV, eran como los amores
de la época, fugaces como la aurora. Las grietas
corren por las paredes; los pisos han cedido; el
musgo invade con su verdor hasta las alcobas. La
frescura, debida 4 la humedad del parque, conserva
en el castillo el grato aroma de lag ternuras de otros

= dias.

El bosque amenaza entrar enla casa. Han crecido
arboles al pie de las gradas, en las hendiduras de los
escalones. Los carrnajes s6lo pueden transitar por

' la gran alameda, y para elloes preciso que el cochero

vaya & pie y dirija las bestias con la mano. A la de-

_. recha, 4 lafizquierda, hay sofos virgenes, que en-
& trecorfa alghm que ofro sendero envuelto en densa
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